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SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADORENLORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI- LANDI, [AN DEN ZUGER AMMANN BEAT JAKOB II.
ZURLAUBEN]

"J ’ay reçeu la lettre que vous avez pris la peine de m ’écrire par un exprès.

Mad . [Marie - Louise F e d e r b e , die Gattin des franz . Chargé d 'Affaires,

Laurent - Corentin ] de la Martinière  rends une Jnfinitê de gra-

ces , a vous , a Mad . [Maria Barbara]  Zurlauben , et a Mad . vos-

tre fille [Maria H e l e n a Barbara?  Zurlauben ] a laquelle Elle

se donnera l ’honneur de repondre de Schwitz puis que c ’est là , qu ’elle veut

Consulter le Jour , le temps , et l ’endroit de son retour [nach Solothum ] .

C ' est a vous a prendre encore une fois vos mesures pour la faire passer par
1

Zug , parceque d ' un Costê Je ne veux pas vous faire ce préjudice , ni vous



empecher cette Consolation de ne la servir chez vous 3 Mais de l ' autre vous

voyez 3 que cela ne se peut pas faire 3 qu ’aux dépends de mes désirs 3 et de

l ’envie que J ’ay moy meme de la Servir a Lucerne si Elle y devoit passer un

Million de fois 3 et corme le point est delicat 3 et qu ' a mon egard jl s ' agist

de ménager les amis de tout costé 3 et leva· montrer mon estime 3 Jl faut 3 que

vous 3 et moy nous nous remettions a la Decision de Mad . de la Marti-

niere.

J ' attendray avec Jmpatience le Factum touchant les Crimes 3 et la destinée de

[Johann Baptist ] Trinkler [ - offenbar war gegen Trinkler 3 der den für

Stadt und Amt Zug unheilvoll ausgegangenen 2 . Villmergerkrieg wieder neu ent¬

fachen wollte 3 in Zug ein Gerichtsverfahren erfolgt - ] . "

1 ) vgl . ÄH 76/60
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